Cat Cartoons: Episode 109: Conversation...
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$3na1w lne: Cat Cartoons...

Jina lne

Learn and Love the Thai language

L/ENLAN ) SBUNAN: $3nAE Ing
siang dek deék réng playng: réo rak paa-saa tai
Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language.

Husseng: aau satile
pdo ban-yaai: dton - réo yaang bpét
Narrator: Episode - ‘Roo yaang bpet’.

Adasune: Weaniiulylvuuy w1
wi-chian maat: bpét ja dern bpai nai na - dern chaa jang
Wi-chian maat: Where are the ducks going to? They’re walking so slowly.

dane: weuluasinizg
seet-waat: dern bpai long nam na si
Si Sawat: They’re going in the water.

AFasune: WWansazinsinaue
wi-chian maat: bpét kong ja waai nam gayng na
Wi-chian maat: Ducks are probably fantastic swimmers, right?

dana: laitnansean gualaila
seet-waat: mai gayng rok - s6o bplaa mai dai
Si Sawat: No, they’re not: they can’t match fish.

Adssune: uallannsnidawnwszdadulaas
wi-chian maat: dtae bpét gbér gayng gwaa bplaa prér bpéet bin dai diay
Wi-chian maat: But ducks have one over fish because ducks can also fly.

dane: Wadulalilna gunlale glangaldleas
seet-waat: bpét bin dai mai glai - s6o nék mai dai - s6o gai gér yang mai dai loie



Si Sawat: Ducks cannot fly far: they can’t match birds, they can’t even match
chickens!

gasune: adiss(fiss)inazlslananastawa luinegdn (8n)og1aiasus aiufLfug
nandudiulalilna eddlainerindan

wi-chian maat: bpét nia (née a) tam a-rai dai l13ai yaang dtae mai gayng sak (sak)
yaang loie na - way-laa dern gérdern chaa - way-laa bin gor bin dai mai glai - waai
naam gor mai gayng tao bplaa

Wi-chian maat: Ducks are able to do many things but they are not great in any one
of them. They walk, but slowly. They fly, but not far at all. And they can’t swim as
well as fish can.

dana: dwisd v lananadneue laiineasedn(dn)atne i@(12n)danadn fesnada le
seet-waat: nan na si - tam dai laai yaang dtae mai gayng jing sak (sak) yaang -
kao (kao) téung poot waa - réo yaangbpét - ngai

Si Sawat: That’s exactly it! They can do many things but they’re not really an
expert in any one of them. And that’s why people say ‘Roo yaang bpet’.

gusseng: Sasaile udwu vunaie iazlslavaisasinwelaiinisadsgn(dn)oasing
poo ban-yaai: réo-yaang-bpét bpen-sam-nuan - maai téung - tam a-rai dai laai
yaang dtae mai gayng jing sak (sak) yaang

Narrator: ‘Roo yaang bpet’ is a saying referring to someone who is able to do
many things but is not an expert in any of them.

LNINIFEINAD: LA U Induzasuuy (ASu)
maew tang saam dtua: laew p6ép gan mai na (krap)
All Three Cats: See you again next time!

\HENLAN ) SD9WAL: 33NNNElng

siang dek dek réng playng: réo rak paa-saa tai
Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language.

The Cat Cartoon Series...

Original transcript and translation provided by Sean Harley. Transliterations
via T2E (thai2english.com).

! 1 Just anordinary guy still wondering through the mystery and
enchantment thatis the Thai language. Cften caught lurking at

\AJ. .

Speak Read Write Thai (blog, Faceboak, and twilter).



http://thai2english.com/

Post on WLT: http://womenlearnthai.com/index.php/cat-cartoons-
episode-109-learn-and-love-the-thai-language/



